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N astepnego ranka po tym, jak uratowalismy swiat

od zaglady, rzeski blask storica opromienial mia-
steczko. Ptaszki ¢wierkaty, liScie szumiaty, a strumyk
na wzgorzu ciurkal, jakby nie mial nic innego do robo-
ty. Kiebki puchu z topoli zasmiecaly powietrze, wywo-
tujac okresowa plage kataru siennego. Krétko méwiac,
rozkwitala wiosna.

Chcialbym moéc nalezycie ja docenic.

Moja gtowa wazyla jednak jakies tysiac funtéw. Mia-
tem doszczetnie przepalone kanaty energetyczne, zu-
peinie jakbym poprzedniego dnia wypetnit je po brzegi
kwasem azotowym — co zreszta niewiele odbiegato od
prawdy. Mysl o jedzeniu przyprawiata mnie o odruch
wymiotny, a réwnoczesnie drqczylo mnie pragnienie
godne smoka. Zalowalem, ze nie zginatem na Przefeczy
Trzech Koron, razem z Czarng Meg, w pelni odpowie-
dzialng za méj obecny zalosny stan.

Gdybym zginal, przynajmniej nie musiatbym wystu-
chiwa¢ pretensji mojej narzeczonej.

— Niewiarygodne. Ona jest catkowicie niepowaznal
Moge si¢ zalozy¢, ze jak zwykle tego nie zglosisz. Na
Pustke, przeciez to kryminat!

Przypatrywatem si¢ Amandine z pewng doza stoi-
cyzmu. Krazyla wokoél stotu, nastroszona jak wiscie-
kta wiewioérka. Nie znalaztem dobrej odpowiedzi. Nie
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bardzo mogtem si¢ zdoby¢ na cokolwiek, oprécz bez-
my$lnego gapienia si¢ na rude loki i ksztattng pupe wy-
branki mego serca, niekoniecznie w tej kolejnosci. Nie
miatem nawet ochoty wstac z krzesta. Bolaly mnie mig-
$nie, a poza tym najchetniej przespatbym caty dzien.
O ile datbym rade¢ zasngé. Zreszta na pewno potrzebo-
wano mnie w pracy.

— Ciszej, kochanie. Proszg, ciszej.

— Powiniene$ zlozy¢ oficjalng skarge w Zwiazku.
Wiesz, ze powinienes. Nie po raz pierwszy Meg poleci-
ta ci przekroczy¢ twoje kompetencje zawodowe.

— Przeciez wygraliSmy — sprzeciwitem si¢ stabo. Grem-
liny taniczyly mi pod czaszka. Zastanawialem sig, czy nie
stracilem na dobre zdolnosci do przetwarzania magii. —
Uratowali§my polowe Marchii Granicznej, moze nawet
caly kontynent.

— Kazata ci przetworzy¢ catego cholernego duszo-
smokal

— Oj, nie cafego! — jeknalem. — Moze z osiemdziesiat
procent. Wspieraly mnie trzy czarodziejki i stabilny ry-
tual. Lepszego pomystu i tak nie mielismy.

— Mogtes chociaz odmoéwié¢! Czy wypraty ci mézg do
tego stopnia, ze w og6le nie zdawales sobie sprawy z ry-
zyka?

— Plan Meg byt dobry. Spéjny i racjonalny. Oblicze-
nia si¢ zgadzatly. Nie miatem powodu si¢ sprzeciwiac...

— Czy ty w ogoéle nie widzisz — wybuchta Amandine —
ze ona ci¢ traktuje jak swoja wtasnos¢?! Ulubione zwie-
rzatko albo chowanca? Dlaczego nigdy nie kupifa sobie
smoka miniaturki czy domowego zywiolaka jak kazdy
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inny czarodziej na jej miejscu? Bo ty jeste$ znacznie bar-
dziej uzyteczny! Nie zdajesz sobie sprawy z tego, jak cie¢
to upokarza, jak to upokarza nas obydwoje? Nie jestes
czarodziejem. Nikt nie powinien zleca¢ asystentom za-
dan podobnego kalibru. Pewnego dnia Meg poprosi ci¢
o co§, co przekroczy twoje mozliwosci. I w koncu cig za-
bije.

Nie data mi szansy na odpowiedz. Wyszla z pokoju,
trzaskajac drzwiami. Poczucie winy opornie przebijato
si¢ przez magicznego kaca.

— Co6z — westchnaglem bezsilnie — Amandine zawsze
lubi dramatyzowac.

Wstatem z krzesta i rozejrzalem si¢ za $wiezg koszula.
Bylem juz spézniony do pracy i raczej mialem pewnos¢,
ze tego dnia nie dam rady dopeini¢ moich zwyktych
obowigzkéw. Potrzebowatem wolnego dnia. A takze so-
lidnego kufla piwa.

PrzybyliSmy do Ombre kilka dni wczesniej, w odpo-
wiedzi na pilne wezwanie Strazy Granicznej, ktore zresz-
ta nie zaskoczylo nas w najmniejszym stopniu. Gory
Zwietrzale byly niestabilne od czaséw Rozdarcia, kiedy
to Magowie Pustki doslownie rozszarpali $wiat na ka-
watki. Nowe rozpadliny pojawiaty si¢ w okolicy z pewng
regularnoscia. Straz Graniczna znakomicie dawata sobie
rade ze zwalczaniem pustkostworéw i badaniem miejsco-
wych na obecnos¢ Pigtna. Zawsze jednak istniato ryzy-
ko, Ze natkng si¢ na co$ wickszego, i wiasnie tak si¢ stato.
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Duszosmoki byty legendarng bronia Magéw Pustki.
Tworzono je, ma si¢ rozumie¢, z duszy smoka. Ta techno-
logia, jak zreszta wiele innych, przepadta po Rozdarciu.
I bardzo dobrze, bo moim zdaniem nikomu nie potrzeba
monstrualnych magicznych konstruktéw, zbudowanych
przy uzyciu tysigcy jednostek mocy, na wylacznych ustu-
gach czarodziejow. Nawet jezeli sg nasi.

W przeciwienistwie do zwyktych potworéw smok nie
wylazt z Pustki. Pewnego pigknego wiosennego dnia
przebudzit si¢ z wielowiekowego snu w gérach, za spra-
wa rozpadliny, ktéra raczyta si¢ otworzy¢ niemal pod
jego zadkiem. Nietrudno zgadna¢, ze nie poprawito mu
to humoru.

Dalej sprawa potoczyla si¢ tatwym do przewidzenia
torem. Miejscowi wystali prosbe o pomoc do Gildii Ma-
gow. Gildia wyznaczyta Czarng Meg. Albo, jak podejrze-
walem, Meg sterroryzowata wierchuszke Gildii, aby to ja
wyznaczono do pomocy. Szefowa che¢tnie podejmowata
si¢ najbardziej niebezpiecznych zadan, szczegolnie jezeli
wigzaly si¢ z Wojng Rozdarcia oraz Magami Pustki. Tak
czy inaczej, od razu weszta w rol¢ szalonego naukowca.
Jej bagaz podreczny zawieral ze dwadziescia funtéw wo-
luminéw po saksonsku, bretonsku, teutonisku, a nawet
madziarsku, a mam na mysli tylko te ksigzki, ktore za-
mierzata przeczyta¢ w trakcie podrézy. Reszte zapako-
wala do walizki z domem.

Znalezlismy si¢ w miasteczku p6Znym popotudniem.
Burmistrz, Randall Hardy, poprowadzit nas prosto na
pole kempingowe. Chcac zachowaé prywatnos¢, wynaja-
tem razem z Amandine pokdj w Srebrnej Gesi, ale Czar-
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na Meg posiadata wlasne lokum. A zajmowanie si¢ nim
nalezato do moich obowigzkéw.

Wyjatem walizke z dylizansu. Nie wazyta szczeg6l-
nie duzo, a przynajmniej niewiele wigcej niz zwykla ak-
towka. Pokryta z wierzchu cienkimi listwami mahoniu
i ze srebrnymi okuciami juz na pierwszy rzut oka wy-
gladala jak luksusowy, wykonany na zamoéwienie ma-
giczny przedmiot. Potozytem jg posrodku placyku.

Moja pracodawczyni zostala na chodniku. Nawet
z daleka zwracala na siebie uwage. Byta wysoka i upior-
nie blada, a nad jej glowa unosila si¢ niedorzecznie
wielka masa I$nigcych loczkéw barwy antracytu, spiet-
rzonych kwintyliardem grzebykéw i spinek w chybio-
nej probie ujarzmienia ich w kok. Meg miala spojrzenie
ostre jak zyletki i cienkie usta, ktore che¢tnie wykrzy-
wiata w sarkastycznym u$mieszku. Tego dnia wlozyta
sukni¢ w kolorze ciemnej zieleni, zapigta az pod szyje
i niemodng mniej wigcej od pot wieku. Szefowej nie
obchodzily tak banalne zagadnienia jak moda. Nosita
ubrania, dopoéki si¢ nie zdarly, a poniewaz konserwo-
wala je w magiczny sposob, jej garderoba przypominata
dobrze utrzymany antykwariat.

Na ramieniu Meg siedziala chuda czarna kotka imie-
niem Sliwka. Nie dalo sie nie zauwazy¢ jej podobien-
stwa do pani.

— Dawaj, Vince.

Czyniac honory domu, wydatem dwa kwanty magii.

— Domku, otworz sie! — rozkazatem.

I tyle. Zadnych niezrozumiatych fraz po bretonsku.
Zadnej poeziji. Zadnych zbednych imponujaco brzmia-
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cych komend. Hasto brzmi: ,Domku, otworz si¢”. Bar-
dzo charakterystyczne, jezeli chodzi o Meg.

Cofnalem si¢ kilka krokéw. Skiadany dom zaczat
I$ni¢ i cicho brzgczec. Chociaz widziatem to juz z tysigc
razy, wcigz nie potrafitem oderwaé wzroku od tego, co
sie dziato.

Waliza puchta, réwnoczesnie zmieniajac ksztatt. Scia-
ny rozwijaly si¢ niczym platki kwiatu. We wszystkich
mozliwych miejscach paczkowaty wiezyczki — Meg lubila
wiezyczki. Dachowki rosty jak rybie tuski, najpierw cien-
kie i przezroczyste, potem twarde i ciemne, ceglastej bar-
wy. Emanujace bladym $wiatlem szklo sptynelo z framug
okien i uformowalo szyby. Wreszcie trawnik rozpostart
si¢ na podobienstwo dywanu, a ksztalty, ktére na pierw-
szy rzut oka przypominaty miode, zwinigte liscie papro-
ci, przeistoczyly si¢ w nieduza jabton i dwie latarnie. Po-
$rodku trawnika wyskoczyly kamyki tworzace Sciezke az
pod same schodki. Bling! Gotowe.

Stalismy przed nieduzym, lecz catkiem luksusowym
drewnianym domkiem, ozdobionym stanowczo zbyt du-
za liczbg wiezyczek. Wygladat jak co$§ pomiedzy letnig
rezydencja szlachcianki a chatka wiedZmy, czyli catkiem
tak jak trzeba.

Otworzytem drzwi. Sliwka wbiegta do srodka z ra-
dosnym miauknigciem. Za nia, nie spieszac si¢ szczeg6l-
nie, podazyta Meg.

Z cigzkim westchnieniem opadiem na kanape w salo-
nie. Miatem za sobg dtugi i ci¢zki dziefr, a w perspekty-
wie co najmniej tydzien wytezonej pracy. Nie bylem cza-
rodziejem ani nawet pétaktywnym Zrodiem, moje cialo
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meczylo sie znacznie szybciej. W dodatku zaczynatem
sie starze¢ — niewiele brakowalo mi do czterdziestki —
i w zwiazku z tym potrzebowalem codziennych ¢wi-
czen, zeby dotrzymywac¢ kroku mojej pracodawczyni.
Nazywam si¢ Vincent Thorpe i od dwudziestu czte-
rech lat pelnig rolg asystenta Margueritte de Breville de
Branche d’Ambre, szlachcianki, czarodziejki i jednego
z najtezszych umystéw w catej Gildii Magéw na Arborii.

Kazdego ranka zajmowatem si¢ domem. Oczywiscie
nie w takim znaczeniu, jakie w pierwszej chwili przy-
chodzi na mysl. Mata willa sprzatata si¢ sama, pod wa-
runkiem ze zapewniono jej do$¢ energii. Zainstalowano
w niej takze automagiczna pralko-suszarke i zmywarke,
ktora teleportowata naczynia bezposrednio do szafki.
Whrew temu, co myglicie, takie wyposazenie nalezy do
rzadkosci nawet w szlacheckich rezydencjach. Ze wzgle-
du na zuzycie mocy jest po prostu zbyt kosztowne na
wigkszg skale, ale dla domku kempingowego nadaje si¢
Swietnie.

Zaczatem prace o 6smej. Margueritte jeszcze spala.
Podejrzewatem, ze siedziata w pracowni do trzeciej czy
czwartej nad ranem, jak przez ostatnich kilka dni, i ze
nie obudzi si¢ przed dziesiata. Mialem az zbyt wiele cza-
su, aby dopetni¢ codziennych obowiazkéw, zanim Meg
zarzuci mnie papierami i rozpocznie si¢ moja wlasciwa
praca. Jak juz Wspominalem, jestem asystentem, a nie
pokojowka.
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Najpierw zajatem si¢ kuchnia. W jednej ze Scian, za
oszklonymi drzwiczkami, znajdowala si¢ wneka wypo-
sazona w solidny granitowy blat.

Wydatem kwant energii, zeby uruchomi¢ runy. Roz-
jasnily si¢ przyjemnym biekitnym blaskiem i na blacie
pojawila si¢ nowa dostawa: kilka jablek, warzywa na zu-
pe, pomidory, bochenek $wiezego chleba oraz kura za-
winigta w gruby papier. Podczas wyjazdow z wlasnej
inicjatywy zajmuije si¢ réwniez gotowaniem. Gdyby zo-
stawi¢ Meg sama sobie, zywilaby si¢ wylacznie kanap-
kami ze smalcem z dodatkiem kiszonych ogérkéw.

Chociaz postuguje si¢ pomniejsza magia, nie jestem
aktywnym Zrédlem. Nie gromadze dziesiatek czy na-
wet setek jednostek jak Czarna Meg i kazdy inny cza-
rodziej. Nie potrafi¢ ksztattowac energii w zaklecia, po-
za najprostszym — Kula Swiatla — co i tak wymaga ode
mnie olbrzymiego wysitku. Znam si¢ na codziennych
urokach i to tyle. Jedyng rzecza, jaka robi¢ dobrze, jest
przetwarzanie mocy. Mam wysoka pojemnos¢ kanatow
energetycznych, co zwykle si¢ nie zdarza u os6b mojego
pokroju.

Ale o tym kiedy indziej.

Moj wlasny zaséb mocy jest stosunkowo ograniczony
i wynosi — jezeli mam dobry dzien — mniej wigcej dwa-
dziescia pie¢ kwantow magii, czyli troche ponad peing
jednostke. Jakies dwiescie czy trzysta razy mniej niz za-
s6b Meg.

Krazytem po domu, wydajac kwanty na hydraulike,
bojler i, ku wyraznemu niezadowoleniu Sliwki, runy an-
tymysie. Naladowalem takze kilka mniej oczywistych
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lokalizacji, na przyktad schody i $ciany, ktére bez regu-
larnego zasilania zwingtyby sie¢ z powrotem.

Wreszcie skonficzylem prace wewnatrz i przeszedlem
do ogrodu.

Sktadane domy maja pewna ciekawa wlasciwos¢. Kie-
dy sie¢ zwijaja, wegetacja okalajacych je roslin zamiera.
Nie mam pojecia, na jakiej zasadzie wchodzg w hiberna-
cje, mimo ze kiedys przez cale trzy miesigce usifowalem
to rozszyfrowac. Najwidoczniej firma Arte Benare nie bez
powodu odnosi sukcesy na rynku — wiedza, jak utrzymac
w tajemnicy swoja technologie.

W kazdym razie uprawa warzyw i owocoéw nie miata
wigkszego sensu. Jablon, ktoéra dotaczano do zestawu,
od kilkunastu miesigcy byla obsypana miniaturowy-
mi zielonymi jabluszkami i kompletnie nie zsynchroni-
zowala si¢ z rocznym cyklem wegetacyjnym. Co inne-
go, jezeli chodzi o ziola. Pozostawaly wiecznie Swieze,
a przy umiejetnym zastosowaniu urokéw wspomagaja-
cych wzrost zawsze mielismy ich pod dostatkiem.

Pochylatem si¢ wlasnie nad zielening, kiedy na Sciezce
pojawil si¢ burmistrz Randall Hardy. Zmierzat ku mnie
szybkim krokiem, zdyszany, czerwony i zaaferowany; mig-
sien piwny przelewal mu si¢ nad paskiem. Napotkawszy
moje spojrzenie, postal mi zmeczony usmiech, ktéry spra-
wil, ze jego oczy utonely w zmarszczkach.

Tutaj skorzystam z okazji i ostrzege was przed polity-
kami, ktérzy wygladaja tak poczciwie, Ze bez wahania
powierzylibyscie im opieke nad wlasnymi dzie¢mi. Nie
dajcie si¢ na to nabra¢. Gdyby mogli, wyhodowaliby so-
bie siers¢ i zaczeli mruczed, a wtedy byliby$my zgubieni.
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Przechylil si¢ przez plot i zerknal na moje dionie —
szorstkie, spracowane, pokryte drobnymi bliznami, a te-
raz dodatkowo zo6tte od soku. Obok, na trawie, stal ko-
szyk pelen paczkow archicelli. Usmiechnalem si¢ szeroko
i wytartem rece w spodnie.

— Witam, panie Thorpe! — zawolal burmistrz. — I co
tam porabiamy?

— Zbieramy paczki archicelli, jak wida¢ — odpartem
i wskazatem kobiatke. Randall Hardy pokiwal gtowa,
udajac zainteresowanie tematem, wi¢c kontynuowalem:
— Pozotkty przez noc, co znaczy, ze ich aktywny sktad-
nik osiagnal szczytowe stezenie. Trzeba je zerwad, za-
nim si¢ otworza, inaczej stang si¢ bezuzyteczne.

Sciqgnal usta, jakby nad czyms si¢ zastanawial.

— Widzg, Ze zna si¢ pan na robocie. Moja matka byta
zielarka. Nie pracuje, odkad pamie¢ zaczela ja zawodzic.

— Przykro mi.

Wzruszyt ramionami.

— Taka jest kolej rzeczy. — Popatrzyt w stron¢ domu. —
IGedy wyruszacie? Mingly juz cztery dni, ludzie zaczy-
naja sie¢ niepokoic.

Westchnalem. Do$¢ czgsto mieliSmy do czynienia
z tym problemem. Stereotyp czarodzieja, jaki przeniknat
do powszechnej §wiadomosci, pochodzi przede wszyst-
kim z brukowcéw, pulpowych powiesci i sztuk. Ludzie
zawsze oczekuja od magéw niemozliwego. Czarodzieje
powinni dokonywac¢ btyskotliwych odkry¢ przy poran-
nej herbacie, rozwigzywac starozytne zagadki w utam-
ku sekundy, ratowac dziewice, buja¢ si¢ na zyrandolach
i wysadza¢ wszystko w powietrze za pomocg kul ognia.
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Maniakalny rechot, ma si¢ rozumiec, jest ich atrybutem
niepodlegajacym dyskusji. Niewazne, ile popularnoma-
gicznych broszur znajdzie si¢ w druku, ludzie i tak nie
chca pamigtac o trudzie, nudzie i znoju, jakie réwniez sa
udzialem tej profes;ji.

— Mamy do czynienia z autentycznym duszosmokiem
— przypomnialem. — Musimy wiedzie¢ o nim wszystko,
inaczej odgryzie nam glowy na dzieii dobry. Meg sie-
dziata wczoraj nad szklang kulg ze dwanascie godzin,
a mnie oczy wyplywaja od czytania. Prawie skonczy-
lisSmy. Lada chwila powinna przyby¢ lady Chamomille
i jezeli wszystko poéjdzie zgodnie z planem, zaczynamy
jutro z samego rana.

Randall unikatl mojego wzroku.

— Prosze postuchag¢, nie chcg podwazac waszego profe-
sjonalizmu... — Zawahal si¢, znizyt glos. — Panie Thorpe.
Prosze moéwic szczerze. Czy panska szefowa wie, co robi?
Bez urazy. Lady de Breville nie wydata mi si¢ bardziej
ekscentryczna niz inni czarodzieje, ktérych miatem oka-
zje spotkac, ale... styszalem niepokojace pogloski...

Uniostem brwi. To prawda, moja pracodawczyni mia-
la okreslong reputacie.

— Ma pan na mysli te wszystkie powiastki i piosenki
o szalonej Czarnej Meg?

- Coz...

— Czasem stucham ich w karczmach. Ewoluuja.

— Czyli to wszystko bajki.

Popatrzytem mu prosto w oczy. Nie moglem zaprze-
czy¢ wprost. Niektore z tych historyjek osnuto na kanwie
prawdziwych wydarzen i kazdy, kto umial czyta¢, mogt
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to sprawdzi¢. Nabralem pewnosci, ze Randall przed ta
rozmowg siegnat do Zrédet i teraz po prostu mnie testuje.
Swietnie, po prostu $wietnie. Jeszcze tylko nam brako-
walo nieufnosci miejscowego burmistrza.

— I tak, i nie — odpartem. — Mechanizm powstawania
plotek jest zawsze taki sam, zwlaszcza kiedy biorg si¢ do
tego przeciwnicy polityczni. Panie Hardy, prosze¢ postu-
chaé. Margueritte jest jednym z najbystrzejszych, najbar-
dziej zrbwnowazonych i racjonalnych magéw, jakich pan
kiedykolwiek spotka. Jej pomysty dzialaja. Nawet jezeli
robig na ludziach takie wrazenie jak jazda kolejka gorska
bez trzymanki, dziataja. Naszym obecnym przeciwni-
kiem jest cholerny starozytny duszosmok z czaséw Wo-
jen Rozdarcia. Zeby pozby¢ sie czegos takiego, nie moz-
na mys§le¢ schematycznie. Zapewniam pana, ze Gildia
przystata najlepszego specjaliste, na jakiego mogta trafic.

Nie wygladal na przekonanego.

— Co6z, mito mi to styszec.

Zmarszczyi brwi, a ja zastanowilem sie, o co tutaj
chodzi. Randall Hardy nie zrobil na mnie wrazenia
czlowieka, ktéry az do tego stopnia przejmuje si¢ plot-
kami. Wreszcie mnie ol$nilo.

— Jest cos§ jeszcze, prawda?

Skinat glowa.

— Odkrylismy nowa rozpadling w lesie na potudnie od
Ombre, niedaleko Katarakty Bretanskiej. Nie wiemy, czy
ma co$ wspolnego ze smokiem, ale juz osiggneta dwiescie
stop dtugosci i nadal rosnie.

Zmruzylem oczy. Rozpadliny zwykle nie pojawialy
si¢ tak daleko od Granicy. Czyzby Pustka znowu za-
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czela sig rozprzestrzeniaé, po raz pierwszy od pigciu de-
kad? Mozliwe, ze to tylko skutek uboczny dziatan smo-
ka. Ale...

— Pelno tam pustkostworéw, na razie gtéwnie erlin-
gow, chociaz Straz Graniczna zattukla juz jednego trol-
la — kontynuowal burmistrz. — Powiedzieli, Zze dadza ra-
de si¢ utrzymac przez kilka dni, ale nie dtuzej. Musimy
ja zamkna¢. Potrzebujemy czarodzieja.

Czyli to dlatego zachowywal si¢ tak, jakby ziemia
zacze¢ta mu si¢ pali¢ pod stopami. Z duszosmokiem od
wschodu i rozpadling od potudnia Ombre bylo powaz-
nie zagrozone. Gdyby$my spaprali zadanie, mieliby$my
na sumieniu kolejng masakre w Loranne. W razie braku
Strazy patrolujacej Granice Pustka zacznie pochiania¢
kolejne terytoria. Nastepne miasto przepadnie w Zie-
miach Utraconych. Istnialo ryzyko, ze nie skonczy si¢
na Ombre. Zawsze gdy magia wymyka si¢ spod kontro-
li, Pustka ros$nie w site. Ludzie ulegaja skazeniu i poja-
wia si¢ coraz wigcej potworéw, co z kolei znéw zasila
Pustke. Im dluzej to trwa, tym trudniej powstrzymac
proces. Jezeli Granica ulegnie destabilizacji, trzeba be-
dzie zebrac calg armig czarodziejéw, aby zapobiec kolej-
nemu Rozdarciu.

— Rozumiem.

— Gdybyscie uporali si¢ ze smokiem w dziefi lub dwa,
jak pan moéwi, ile czasu zajetaby wam rozpadlina?

Myslatem nad tym dluzsza chwile.

- W przeciwienistwie do smoka — odpartem wresz-
cie — na takie okazje istniejg juz gotowe zaklecia i pro-
cedury. Bedziemy jednak wyczerpani. Lady de Breville
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musi odpoczywac przynajmniej cala dobe, zeby odzys-
ka¢ moc. Porozmawiam z nig, ale nie zaszkodzi mie¢
w zanadrzu planu zapasowego. Nawet z pomoca lady
Belinde...

UstyszeliSmy perlisty $miech, ktéremu towarzyszyl
stukot wysokich obcaséw. Obejrzalem si¢ przez ramig
i moim oczom ukazala si¢ kobieca sylwetka. I to nie
byle jaka.

Belinde Chamomille miata doskonalg figure klepsyd-
ry. Nosila dopasowana bi¢kitna sukni¢ z falbanami,
ktora wedle najnowszych wskazéwek mody odstaniata
dekolt — a stanowczo bylto co odstaniaé. Jej geste zlote
wlosy sptywaty w tagodnych falach az do talii. Mogta-
by pozowac dla ,Playwizarda”. Prawde mowiac, kiedys
to zrobita.

ICrok w krok za nig podazala nieco mniej imponujaca
postac, mtoda kobieta o przedwcze$nie posiwiatych wilo-
sach — dziedzictwo rodu d’Argent. Byta krotko ostrzyzo-
na i ubrana w proste Iniane szaty ucznia. Nieszczeg6lnie
tadna, o jasnych oczach i zadziornym u$miechu, spra-
wialta do$¢ sympatyczne wrazenie.

O wilku mowa. Oto nasze wsparcie.

— Pozwoli pan, ze przedstawi¢ naszych gosci — rzek-
tem i si¢ uklonitem. — Lady Belinde Chamomille de
Branche d’Emeraude i jej uczennica, lady Kathryn Verd
de Branche d’Argent.

— Och - zajaknat si¢ burmistrz. — Och! Enchanté, sza-
nowna pani. Lady Chamomille, z najwyzszym szacun-
kiem witam pania w Ombre.
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Randall Hardy, powazny m¢zczyzna po pigédziesiat-
ce, zarumienit si¢ jak pryszczaty nastolatek. Belinde wy-
glada jak duza blond bogini mitosci i bardzo si¢ stara,
zeby robi¢ piorunujace wrazenie. Jezeli ktos si¢ nabierze,
zanim si¢ obejrzy, wpadnie po uszy w jedng z dziesigtek
uknutych przez nig intryg. Na szczg¢scie znalem jg dosc¢
dlugo, zeby si¢ nieco uodpornic.

— Och, ja réwniez si¢ ciesze, ze pana widze! — Belinde
nadstawila dlof do pocatunku, po czym zwrdcila si¢ do
mnie: — Vince, stonko, daj¢ stowo, Ze jeste$ przystojniej-
szy za kazdym razem, kiedy si¢ widzimy.

—Taki juz moj prosty urok asystenta. — Zerknatem
na jej stopy. — Niewiarygodne. Te szpilki sa magiczne,
prawda?

— Alez oczywiscie, kochanie. Pozwalaja utrzymac réw-
nowage w kazdym terenie i warunkach pogodowych. Nie-
stety, to jedyny egzemplarz i nie s3 w twoim rozmiarze.

— Co za szkoda. Przydalyby si¢ jako bron na smoka.

— Moj drogi, zaskakujesz mnie. Nie wiedziatlam, ze
zglosites si¢ do samobojczej rycerskiej szarzy.

— Myslatem raczej o samoobronie. Wiesz, w razie gdy-
by smok pozart wszystkie bezbronne niewiasty.

Lady Chamomille parskneta $miechem. Miatem trzy-
mac si¢ za nimi, przetwarza¢ magie w razie potrzeby,
przynosi¢, podawac i zamiata¢. Walka ze smokiem nie
nalezala do moich obowigzkéw. Nawet Kathryn, kto-
ra jeszcze nie przystapita do egzaminéw dyplomowych,
miala znacznie wigcej mocy niz ja. W bezposrednim
starciu przeciwnik po prostu by mnie rozni6st.
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— Proszg, Vince. — Kathryn wreczyta mi teczke, ktéra
pekata w szwach od papierow. — Mapy i tabele. Wszyst-
ko przeliczone i gotowe do uzycia.

Zwrécilem si¢ w strong¢ burmistrza, ktory tkwil
w miejscu jak ten kotek, najwidoczniej wciaz pod wpty-
wem lady Chamomille.

— Dzigkuje za wizyte, panie burmistrzu. Prosze wy-
baczy¢, ale obowiazki czekaja.

Otrzasnat sie i skinal glowa.

— Ach. Oczywiscie. Zatem zycz¢ powodzenia taska-
wym paniom i panu, panie Thorpe. Prosze pamigtac
o rozpadlinie.

— Ma si¢ rozumie¢ — zapewnilem. I poprowadzilem
gosci do chatki czarodziejki.

Podawalem herbate w salonie, kiedy wreszcie zjawi-
ta si¢ Margueritte, ubrana w t¢ sama sukni¢ co wczo-
raj, z przekrwionymi oczami i fryzura przypominajaca
ptasie gniazdo. Trzymata plik gesto zapisanych kartek.
Poczulem ciarki. Co$ niewatpliwie wisialo w powietrzu.

— Panie i panowie — zaskrzeczala i odkaszlneta. —
Wezoraj dokonatam przetomowego odkrycia.

Stolik byt zarzucony tabelami, ksigzkami i monogra-
fiami. Starozytne re¢cznie rysowane mapy mieszaly si¢
swobodnie ze wspoiczesnymi, drukowanymi. Na szczy-
cie tego stosu lezal automagiczny kalkulator, a po dywa-
nie poniewieraly si¢ otwarte zeszyty. Polowe tego bata-
ganu stworzyliSmy razem z Meg przez cztery dni pracy,
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o reszte zadbaly Belinde i Kathryn w ciggu ostatniego
kwadransa.

— Och! Cudownie! Oczywiscie, ze dokonatas, w kon-
cu jeste$ genialna! — zac¢wierkala Belinde. Meg rozpro-
mienila si¢ jak prymuska na rozdaniu dorocznych na-
grod. Nie potrafita si¢ oprze¢ komplementom, chociaz
wiedziala, ze lady Chamomille chwali jg przy kazdej,
najbtahszej nawet, okazji.

Usciskaly sie serdecznie. Znatly si¢ od wiekéw. Do-
stownie. Wymienialy uprzejmosci przez nastgpne dzie-
sie¢ minut, wiec po prostu nalatem do filizanek kolejna
porcje herbaty. Nie musieliSmy sobie wiele wyjasniac.
Czarodziejki rozmawialy juz wczesniej przez szklane
kule.

— Czy znalazla$ wreszcie metode¢ na zwigkszenie sity
uderzenia duchowego? — Belinde zerkng¢ta na kartki, ktére
przyniosta Meg. Problem polegal na tym, Ze nasz cel byt
odporny na wszystkie zaklecia bojowe oprécz tych, ktore
stuzyly do pozbywania si¢ upioréw. Co gorsza, mégt na
biezaco ciggnac energie z rozpadliny w bezposrednim sa-
siedztwie legowiska i uzdrawiac si¢ szybciej, niz odnosit
rany. Razem z Meg préobowalismy podrasowac zaklecia
lub wymysli¢ sposéb na odcigcie duszosmoka od Zrédta
mocy, ale wszystkie strategie, jakie opracowalismy do tej
pory, dopinaly si¢ na agrafki.

— Od dtuzszego czasu rozwazam zupelnie inny pomyst,
potrzebowatam tylko pewnych danych. — Meg przejrzata
mapy i tabele przyniesione przez Kathryn. Prawdopodob-
nie juz zapoznala si¢ z materialem przez szklang kule. —
Raczej nie damy rady go odcig¢. Granica jest zbyt blisko,
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wszyscy uleglibySmy skazeniu. Istnieje jednak znacznie
latwiejszy sposob, zeby wykonczy¢ smoka.

Pociagneta tyk herbaty z filizanki, zadowolona z sie-
bie jak kot.

— Zaczynamy wedtug starego planu. Ty i Kathryn ro-
bicie krag, ja dodaje fraktale. Stabilizujemy drania. Za-
klecia ochronne, rozpraszajace itp. Gdy juz bedzie unie-
ruchomiony, rzucamy jedno proste Wyssanie Magii.
Pilnujemy Vincenta, a on przetwarza calg t¢ moc. Wi-
dzicie, duszosmok sklada si¢ z czystej energii. Musi caty
czas podtrzymywac swoje struktury cielesne. Jezeli Vin-
ce zachowa koncentracj¢ przez jaki$§ kwadrans, potwor
Zwyczajnie wyparuje.

Wszyscy znieruchomieli. Zamrugatem. Wtasciwie
mogtem si¢ weze$niej zorientowad, co planuje. Wiedzia-
tem, nad jakimi zaklgciami siedzi. Ale istnieja pomysty
zbyt abstrakcyjne, zeby ktokolwiek poza Meg mogt na
nie wpasc.

Chciala, zebym przetworzyt catego cholernego duszo-
smoka.

Jak pamietacie, jestem wyjatkiem wsréd uzytkowni-
kow magii prostej, jezeli chodzi o pojemno$¢ kanatow
energetycznych. W zwyktych okolicznosciach potencjat
przetwarzania surowej mocy definiuje zdolnos¢ Zrodta
do aktywacji. Ttumaczac z magicznego na normalny: to
wlasnie pojemnos¢ kanaléw energetycznych robi z cie-
bie czarodzieja. Im jest wigksza, tym wigcej dasz rade
osiggna¢ jako mag. Okresla twoj potencjat. Decyduje,
ile zakle¢ — i jak poteznych — bedziesz umial rzuci¢ na-
raz. Nigdy nie ro$nie wraz z do§wiadczeniem, w przeci-
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wienstwie do ilo$ci mocy, z jaka budzisz si¢ co rano. To
dlatego ludzie trzymaja miniaturowe smoki albo zywio-
taki w charakterze chowancéw, zeby poszerzy¢ wlasne
mozliwosci. Od czasu do czasu ja réwniez przetwarzam
magie wspolnie z Meg.

Jestem kim§ w rodzaju nieudanego czarodzieja. Kiedy
mialem trzynascie lat, zaraz po egzaminach konczacych
szkole powszechng poszliSmy razem z kumplem na test
przetwarzania. I(olega strasznie chciat zostaé magiem,
wigc postanowil si¢ sprawdzi¢ — a ja dotrzymywalem mu
towarzystwa. Przetestowali nas obydwu. WyobraZcie so-
bie ich miny, kiedy popsutem aparature. Nie mieli dos¢
mocy w zapasie, zeby catkowicie wypelni¢ moje kanaty
energetyczne. Wyszedlem poza skalg. Wiem, to brzmi,
jakbym si¢ przechwalal, ale zapewniam, Ze méwie praw-
de¢ i tylko prawde.

Wszyscy, rzecz jasna, byli bardzo szczesliwi. Moze
oprocz mojego kolegi, ktorego test wypadl negatywnie
(o ile wiem, praktykuje w Creyon rzemiosto jako wiedz-
ma). Magowie Gildii poddali mnie Rytuatowi Przejscia,
zeby aktywowaé¢ Zrédto. Potem umiescili w Ogrodach
Edenu i czekali, az pojawi si¢ dar. Czekali... czekali...
czekali... Mingly trzy tygodnie i nie wydarzyto si¢ zu-
pelnie nic.

Dar magii bywa niekompletny albo wadliwy i wszy-
scy o tym wiedza. Mozecie sobie wyobrazi¢, jak bardzo
sie rozczarowalem. Pamietam, ze siedzialem na tawce,
juz po opuszczeniu Ogrodéw, i czutem si¢ jak komplet-
ny nieudacznik. Chyba nawet ptakalem.

— Witaj, chiopcze.
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Podniostem glowe. Najpierw moja uwage zwrdcilta
dziwaczna fryzura. Dopiero po chwili przyjrzatem si¢
wysokiej damie ubranej w sukni¢ ozdobiong czarodziej-
skimi symbolami.

— Styszatam o twoich... zdolnosciach — powiedziata.
— Widzialam réwniez wyniki egzaminow konicowych.
Zdaje sig, ze potrafisz uzywaé¢ moézgownicy. Mam dla
ciebie idealng prace. Oczywiscie, jezeli si¢ zgodzisz.

Dwadziescia cztery lata p6zniej wpatrywatem sig
w moja szefowa z przerazeniem. Margueritte miala po-
kerowa twarz. Wreczyta mi kartki zapisane od gory do
dotu obliczeniami i czekatla, az je przetrawi¢. Czytatem
z rosngcym podziwem.

Na Pustke, to bylo czyste szalenstwo.

Ale nie potrafitem sobie wyobrazi¢ niczego lepszego.

Cisze przerwalo ciche miauknigcie. Sliwka wbiegta
do salonu i rozejrzata si¢ wkoto. Niezadowolona, ze tym
razem nikt nie zwrécit na nig uwagi, wskoczyta na sto-
lik i polozyta si¢ w papierach. Obréciwszy si¢ brzusz-
kiem do gory, rzucila jedno ze swoich najbardziej uwo-
dzicielskich spojrzen.

— Mrau?

Belinde podrapata kota pod broda. Myslata inten-
sywnie.

— Meg, nigdy nie styszalam o takiej procedurze. Poza
tym jego gérnego limitu nie zmierzono poprawnie, do-
brze mowi¢? — Wyjeta mi kartki z reki. — Pokaz.

— Znamy minimalng wartos¢ i tylko tego nam trze-
ba. — Meg wzruszyla ramionami.
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— A da radg przetwarzac przez caty kwadrans? To jest
przeciez trudne nawet dla aktywnych Zrédet.

— Przestancie taskawie méwi¢ o mnie beze mnie —
zwrocitem si¢ do Meg. — Belinde ma troche racji. Kilka
razy przetwarzalem nawet i dluzej, ale nigdy podczas
wysokoenergetycznych rytuatéw. A juz na pewno ani
razu nie osiggnalem limitu.

— I dlatego... — Czarna Meg si¢ usmiechneta — ...be-
dziemy przetwarza¢ wspoélnie. Z naszym wsparciem wy-
starczy, ze skupisz si¢ na kontroli przeplywu, a z tym
$wietnie dajesz sobie rade.

Lady Chamomille marszczyta brwi, przegladajac ob-
liczenia.

— Co twoim zdaniem mamy zrobic z takg iloscig ener-
gii po przetworzeniu? Nie upchniemy jej w akumulato-
rze, pod ciSnieniem wytworzy sig skaza. Nie mozemy
rzuci¢ tylu zakle¢ naraz. Zreszta te, ktére odpowiadaja
naszym potrzebom, sg albo nielegalne, albo wymagaja
wojskowej licencji. Nie wspominam nawet o skutkach
ubocznych. Masz jaki$ plan?

— Ach, to drobnostka. — Margueritte machneta dto-
nig. — Rzuce Zaklecie Marnotrawstwa.

— Wyjasnij, prosze...

— W starozytnych rytuatach uzywano go do pozby-
wania si¢ nadmiaru energii. — Meg spojrzata na mnie
i na Kat, aby si¢ upewni¢, ze nadazamy. — Moja wer-
sje opartam na Kuli Swiatta, zwiekszajac wartos¢ straty
energii do ponad dziewigcdziesigciu dziewigciu procent.
W dawnych czasach dos¢ czesto uzywano tej techniki.
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Dzi§ mamy raczej problemy z brakiem mocy, a nie z jej
nadmiarem, i magie poddaje si¢ recyklingowi, totez me-
toda popadla w zapomnienie.

Lady Chamomille natychmiast przestala stwarzac ja-
kiekolwiek pozory powagi.

— Och, Meg! Gdyby ktos si¢ dowiedzial... Ludzie wy-
daja majatek na energie. Siedzg na niej jak kwoki na ja-
jach. Zaklecie Marnotrawstwa! Rownie dobrze mogtabys
topi¢ zloto w oceanie! — Klasneta, straszac Sliwke. — Ach,
to o-bu-rza-ja-ce!

Meg postata nam usmiech wyzszosci.

— O tak, wyobrazam sobie, co powiedziatby Arcymag
Weyland.

— Meg! Nie musiata§ wspomina¢ Weylanda! Teraz ja
tez go sobie wyobrazam!

Zaczely chichota¢. Dwie czarodziejki, ktére wkroczy-
ty juz w trzeci wiek zycia, chichotaly jak mate dziew-
czynki. Przynajmniej $miech lady Chamomille brzmiat
w miare naturalnie — ale Czarna Meg robi do$¢ upiorne
wrazenie.

PopatrzyliSmy po sobie, ja i Kat.

— Twoja szefowa mnie przeraza — mrukneta Kathryn.

— I nawzajem — odpartem. — Nakrecaja si¢ doskonale.

— Naprawde potrafitbys tego dokonac?

— Teoria jest bez zarzutu, ale przelicz¢ wszystko jesz-
cze raz. — Zerknalem w strong¢ naszych pracodawczyn.
Zapisywaly protokoty zakle¢ i nadal chichotaty, sta-
nowczo zbyt podekscytowane zadaniem. — Kiepsko by
to wygladalo, gdyby w ferworze Meg zdala si¢ na my-

§lenie magiczne.
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